PL | Zabawka pluszowa. Przed podaniem dziecku nalezy wyczysci¢ produkt wilgotna $ciereczka. Pozostawié do wyschniecia. OSTRZEZENIA!
Przed podaniem dziecku usuna¢ wszelkie elementy opakowania i ewentualne elementy montazowe lub ostaniajace produkt (np. naklejki
na lusterko). Przed uzyciem sprawdzic stan zabawki - w przypadku stwierdzenia uszkodzen - zaprzesta¢ uzytkowania. Opakowanie nie jest
zabawkg. Zachowat opakowanie na przysztos¢ gdyz zawiera istotne informacje. Numer serii (SN) podany na opakowaniu.

EN | Plush toy. Clean the toy with moist cloth before use. Leave to dry or wipe with dry cloth. WARNINGS! Before use - remove all packaging
elements, mounting elements and cover parts (fg. sticker on mirror). Packaging is not a toy. Before each use - check state of the product.
If broken, damaged or tor - stop using - replace with a new one. Retain the packaging as it contains important information. Batch
number (SN) is on the packaging.

DE | Pliischtier. Reinigen Sie das Produkt vor der Ubergabe an das Kind mit einem feuchten Tuch. Lassen Sie es trocknen. ACHTUNG!
Entfernen Sie vor der Ubergabe an das Kind alle Verpackungselemente und eventuelle Befestigungs- oder Abdeckelemente (z. B.
Spiegelaufkleber). Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch den Zustand des Spielzeugs, falls Sie Beschadigungen feststellen, so darf das
Produkt nicht mehr verwendet werden. Die Verpackung ist kein Spielzeug. Bewahren Sie die Verpackung fiir Zukunft auf, da sie wichtige
Informationen enthalt. Die Seriennummer (SN) ist auf der Verpackung.

FR | Peluche. Avant de laisser I'enfant jouer avec, nettoyez le produit a 'aide d'un chiffon mouillé. Laissez sécher. ATTENTION! Retirez
tous les éléements de I'emballage et tout matériel de montage ou de protection (par exemple, les autocollants sur le miroir) avant de
transmettre le produit a votre enfant. Avant 'utilisation, vérifiez I'état du jouet, si vous constatez des dommages, renoncez a son
utilisation. L'emballage n'est pas un jouet. Gardez 'emballage pour ['utilisation future, car il contient des informations importantes.
Le numéro de lot (SN) est sur I'emballage.

predanim ditéti utfete produkt vihkjm ubrouskem. Nechte uschnout na vzduchu. UPOZORNENi! Odstr
veskery obalovy material a pripadné montazni dily, nebo ochranné kryty (napf. samolepky ze zrcatka), ne produkt predate svému dit
Pied pouitim zkontrolujte stav hracky -v pripadé poskozeni, okamité preruste pouzivani. Obal neni hracka. Obal obsahuje podstatné
informace a proto uchovavejte jej pro budouci pouiti. Kod Sarze (SN) je uveden na obalu.

€z | PlySova hradl

SK | PlySova hracka. Pred predanim diefatu zotrite produkt vihkou utierkou. Nechajte uschniit na vzduchu. UPOZORNENIA! Odstraiite
v3etky obalovy material a pripadné montazne diely, nebo ochranné kryty (napr. nalepky zo zrkadla), nez produkt predate svojmu diefatu.
Pred pouzitim skontrolujte stav hracky - pre pripad poskodenia, okamZite preruste pouZivanie. Obal nie je hracka. Obal obsahuje
podstatné informacie a preto uchovavajte jej pre budiice pouitie. K6d Sarze (SN) je uvedeny na obale.

RU | Mniowesas rpywka. pOTpHT W3enHe B2KHOM TKaHbI0, NPEXAe Uem AaTb ero pebexky. Aairte BbicoxHyTs. NIPEAYTIPEIIEHMS!
VAaNHTe BCe YNaKDBOUHSIE MATEDHANbI U NOBBIE KpENEXHbIE WK NIOKPbIEAIOLIME MaTEpHaNH (HaNPHMED, HAKTEKH Ha 3ePKANO), NpeXAE
e aBaTb eSery.NIpOBEPsTe COCTOAHE MTPYLUKA NIePe HCTIONb30BHHeM - DK OBHApYXeH M NOBPEKeHI NPEKPATHTE CTIONb30BaHHE.
YnaKoBKa He ABNAETCA UTPYWKOiL. COXpaHUTE YNaKoBKY Ha Byayliee, Tak Kak OHa COREPXHT BaXHylo Hopmaumio. Homep napriu (SN)
YKa3aH Ha ynakoeKe,

lII_.I | Pliissjaték. Mieltt odaadja a gyereknek, a terméket egy nedves ruhaval meg kell tisztitani. Hagyja megszaradni. FIGYELMEZTETESEK!

daadja a gyereknek, tavolitson el rola minden csomagol6anyagot és a termék dsszeszereléséhez hasznalt vagy azt takaré elemet
e vagaszlandé cimkek). Hasznalat el6tt ellendrizze a jaték allapotat - amennyiben si st vesz észre rajta - nem szabad tovabb
jaték. A csomagolast drizze meg késdbbre, mivel lényeges tudnivalokat tartalmaz. A tételszam (SN) a

da copilului, indepértati toate elementele de ambalare si orice elemente de montave sau de protectie (de ex, autocolante de pe o
oglinda). inainte de utilizare, verificati starea jucar gasiti vreo deteriorare - - omallolosu Ambalajulnu este jucarie. Pastrati
ambalajul pentru utilizare ulterioaré, deoarece contine informat
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